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Jonathan AD Shipping

De: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>
Enviado em: quarta-feira, 25 de março de 2026 14:42
Para: 'Andre Brant'; 'Felipe TopTrade'
Cc: 'Andrew'; 'Paresh Binwani | Nuova Intl'; 'Vince'; 'Michelle AD Shipping'
Assunto: RES: NEW YORK/004-2026/20260305

Dear André and Felipe, good afternoon! 
How are you? 
 
We received a new instruction from Paresh to request an additional booking to New York, bringing the total to two 
bookings.  
 
Please note that we already have booking 39068830 confirmed on the vessel with ETD of April 10th, and we have 
been trying to move it forward to the vessel with ETD of April 3rd, without success so far due to high space 
restrictions. 
 
I would like to check the readiness status of these orders so we can adjust the bookings accordingly. I’m sharing 
below the schedule of both vessels for your reference. 
 
SANTA VANESSA 2607N – ETD 03/04 
DDL Draft: 30/03, 09h 
DDL Carga: 01/04, 12h 
 
PALENA 2608N – ETD 10/04 
DDL Draft: 06/04, 09h 
DDL Carga: 08/04, 12h 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]  
Enviada em: sexta-feira, 20 de março de 2026 17:30 
Para: 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com>; 'Felipe TopTrade' 
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<felipe.toptrade@outlook.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: NEW YORK/004-2026/20260305 
 
Dear Paresh, 
 
As discussed via WhatsApp, I’d like to point out that we are still following up with Hapag regarding space 
confirmation on an earlier departure. However, space is quite limited on this service.  
 
As an alternative, I have already requested updated rates from MSC so we can check whether it is a viable option 
and if there is availability on an earlier vessel. 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Paresh Binwani | Nuova Intl [mailto:sales@nuova-international.com]  
Enviada em: quinta-feira, 19 de março de 2026 23:19 
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 
'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: Andrew <andrew@nuova-international.com>; Vince <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: NEW YORK/004-2026/20260305 
Prioridade: Alta 
 
Dear Jonathan 
  
This is not good we need an earlier vessel, please check again & or request Hapaq for space.  
  
Best regards 
  
  
  
Paresh Binwani 
Mobile: +65 9384 2885 
Tel: +65 6344 1633 | Fax: +65 6344 0663 
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Nuova InternaƟonal LLP 
46 East Coast Road #07-06 Eastgate @ Katong Singapore 428766 

: www.nuova-internaƟonal.com 
  
  
  
  
  
  

 

  
  

From: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Sent: Friday, 20 March 2026 1:18 am 
To: 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: Andrew <andrew@nuova-international.com>; Vince <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD Shipping' 
<sales3@adshipping.com.br>; Paresh Binwani | Nuova Intl <sales@nuova-international.com> 
Subject: RES: NEW YORK/004-2026/20260305 
  
Dear André and Felipe, 
  
Unfortunately, Hapag has informed us that the vessels with ETDs of March 27th and April 3rd are already fully 
booked and have no space available for new reservations. 
  
Therefore, I am sharing the schedule for the next available departure: 
  
PALENA 2608N – ETD Apr 10 
Draft DDL: Apr 06, 10h 
Cargo DDL: Apr 08, 12h 
  
Can we proceed with the booking on the above vessel? 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]  
Enviada em: quarta-feira, 18 de março de 2026 11:53 
Para: 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Assunto: RES: NEW YORK/004-2026/20260305 
  
Oi Felipe, bom dia! 
Tudo bem? 
  
Gentileza notar que estamos verificando a disponibilidade de espaço desse navio com o armador. Assim que 
possível traremos atualizações. 
  
Sobre o ddl de draft desse navio, favor considerar 23/03, 10h. 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

  
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Felipe TopTrade [mailto:felipe.toptrade@outlook.com]  
Enviada em: quarta-feira, 18 de março de 2026 11:40 
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Assunto: RE: NEW YORK/004-2026/20260305 
  
Bom dia Jonathan,  
  
Por gentileza enviar o booking solicitado para termos tempo hábil de operar (Draft amanhã 19/03) 
  
Grato 
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Att 
  

 

 

De: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> 
Enviado: terça-feira, 17 de março de 2026 16:01 
Para: 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Assunto: RES: NEW YORK/004-2026/20260305  
  
Oi Felipe, boa tarde! 
  
Grato por sinalizar. Já solicitamos a reserva ao armador e assim que possível compartilharemos os detalhes do 
booking com vocês. 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

  
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Felipe TopTrade [mailto:felipe.toptrade@outlook.com]  
Enviada em: terça-feira, 17 de março de 2026 11:14 
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Assunto: RE: NEW YORK/004-2026/20260305 
  
Bom dia Jonathan,  
  
Por gentileza solicitar para o embarque abaixo: 
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CAPE PIONEER 2606N – ETD Mar 27 
Draft DDL: Mar 20, 12h 
Cargo DDL: Mar 25, 12h 
  
Obs. Solicitar a retirada do vazio em Navegantes e colocar referência do processo como  Nuova004 /2026 
para nosso controle interno. 
  
Grato 
  
Att 
  
  

 

 

De: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> 
Enviado: terça-feira, 17 de março de 2026 10:47 
Para: 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com>; 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Assunto: RES: NEW YORK/004-2026/20260305  
  
Dear Andre and Felipe, 
I hope you’re well, 
  
Could you please advise which vessel we should proceed with for the booking to NY? 
  
I look forward to your reply. 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

  
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
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This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Andre Brant [mailto:abrant@toptradecomex.com]  
Enviada em: sexta-feira, 13 de março de 2026 10:49 
Para: 'Jonathan AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-
international.com> 
Cc: 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' <vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD 
Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Assunto: RE: NEW YORK/004-2026/20260305 
  
Hi Jonathan, how are you? 
  
@'Felipe TopTrade' please inform the best schedule date to attend. 
  
Best regards, 

 
  

From: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Sent: March 13, 2026 10:39 AM 
To: 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com> 
Cc: 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com>; 'Vince' 
<vince@nuova-international.com>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Subject: NEW YORK/004-2026/20260305 
  
Dear Paresh,  
Good day  
  
Thank you, I have sent the rates in a separate email for your review. 
  
Please kindly note the vessel schedule below: 
  
Itajai x New York 
  
CAPE PIONEER 2606N – ETD Mar 27 
Draft DDL: Mar 20, 12h 
Cargo DDL: Mar 25, 12h 
  
SANTA VANESSA  2607N – ETD Apr 03 
Draft DDL: Mar 27, 12h 
Cargo DDL: Apr 01, 12h 
  
PALENA 2608N – ETD Apr 10 
Draft DDL: Apr 03, 12h 
Cargo DDL: Apr 08, 12h 
  
DALIAN EXPRESS 2609N – ETD Apr 17 
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Draft DDL: Apr 10, 12h 
Cargo DDL: Apr 15, 12h 
  
LE HAVRE EXPRESS 2610N – ETD Apr 24 
Draft DDL: Apr 17, 12h 
Cargo DDL: Apr 22, 12h 
  
Imbituba x New York 
  
APL NEW JERSEY 038N – ETD Apr 06 
Draft DDL: Mar 30, 12h 
Cargo DDL: Apr 03, 12h 
  
CARDIFF 038N – ETD Apr 14 
Draft DDL: Apr 07, 12h 
Cargo DDL: Apr 10, 12h 
  
SWANSEA 038N – ETD Apr 21 
Draft DDL: Apr 14, 12h 
Cargo DDL: Apr 17, 12h 
  
We remain at your disposal! 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

  
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  

De: Paresh Binwani | Nuova Intl [mailto:sales@nuova-international.com]  
Enviada em: sexta-feira, 13 de março de 2026 02:44 
Para: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br> 
Cc: Andre Brant <abrant@toptradecomex.com>; Andrew <andrew@nuova-international.com>; Vince 
<vince@nuova-international.com> 
Assunto: NEW YORK/004-2026/20260305 
Prioridade: Alta 
  
Dear Jonathan 
  
Please share the schedule for New York & rates soon as possible.  
  
Andre will confirm when the cargo is ready.  



9

  
Thank you.  
  
Paresh Binwani 
Mobile: +65 9384 2885 
Tel: +65 6344 1633 | Fax: +65 6344 0663 
  

 
Nuova International LLP 
46 East Coast Road #07-06 Eastgate @ Katong Singapore 428766 

: www.nuova-international.com 
  
  
  
  
  
  

 
  
  
  
  


